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Colorful natural scenery with shimmering blue sea and skies. , l Yonaha Maghama Beach
A mysterious history and culture that S
links the distant past with the present.

Warmhearted islanders in the towns and villages welcome you.
On these islands with so many good things,

there are so many surprising events! F i)
This is an opportunity for first timers as well as repeaters to Tarama Airport
discover a more interesting Okinawa than they expected.
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Okinawan people are open and friendly. Start your fun
trip to Okinawa by saying “Haisai!” (hello).
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In addition to tourist spots, there are holy sanctuaries and
battle sites in u ban and residential areas. Please try not
to intrude unnecessarily.

.FEEiEM Bﬁfxz%ﬁiﬂ: Frze ﬂiim

WEZ E| Air-raid shelter ruins

wLEBR 2FER

Zhaf A Place of worship

OLKE =it EE OFF

2 Tomb

OENGDOPRHHY. FELBONTOBBEHBVET, Thid THEHAN LOT Mot yLEnESicLELLS.

ARATRSBHNARERY. BEANMLEOLT. XL HR", BIBEEZENER.

ERTHREERENSRAERS ARSI EER TS, BB ERSERE -

240l 2&, 0| 50iM AU Z27t AFUCL 0| A2 HMEO0|ZE 7H 717t XX OIYAIL.

Food and drink, and incense may be placed here. These are offerings, so please do not take them, or throw them away.
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During the day, it's
warm like spring, but
at night, you'll need
long sleeves.
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The heat abates, but
you can still enjoy
being in the sea.
Sunglasses are
necessary.
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The most comfortable
season. A light,
long-sleeved or
short-sleeved shirt
and jeans.
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Besides short sleeves,
you'll need a light
short-sleeved shirt in
the mornings and
evenings.
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The days are hot and
humid. Short sleeves
and short trousers.
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Alight, long-sleeved
shirt or cardigan.
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Sun protection is
required. A light shirt,
sunglasses and so on.
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Winter without snow.
A sweatshirt and jeans
are comfortable.
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Use a light shirt and
sunglasses for
protection against the
sun.
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The wind is strong, and
it feels colder than the
actual temperature.
Alight jacket or similar.
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A hat and sunglasses.
Alight, long-sleeve
shirt to prevent
sunburn.
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It’s still cold at night.
Have a coat to slip on.




Amazing OKINAWA
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Convenience stores and supermarkets offer many drinks
and snacks available only in Okinawa. Why not have a
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Amazing OKINAWA
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The Japanese are known as one of the world’s longest-lived people, and within Japan, Okinawa is called “the island of longevity”.
Okinawan food is one of the secrets of this longevity. At the Makishi Public Market in Naha and the markets in other districts, as
well as in the Road Stations along national highways, you can try every kind of healthy Okinawan cooking and ingredients.
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Jushi onigiri
These rice balls are steamed with
diced pork and vegetables. They’re
very good when you need a little
snack.

break from driving or walking to try them?
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Sata andagi
Variously sized donut-like fried
confectionery. They come in arange
of flavors such as brown sugar.
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Jasmine tea
Jasmine tea has a refreshing flavor,
and it’s the most popular drink in
Okinawa.
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Goya champuru

A stir-fry of Okinawan tofu and
vegetables, especially the bitter

gourd which is rich in vitamin C. This
is Okinawa's representative dish.
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Tebichi
Pork trotters stewed until they
become soft. Their gelatinous
texture is very popular with the
ladies.
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Imaiyu (inshore fish)
Imaiyu is the name given to fresh
fish caught close to the shores of
Okinawa. It's eaten as sashimi,
grilled, or in exquisite soups.

BRES
TFIFELRRBROBET &
SHPEFEAN—RICLIeR LDV
TWelzEEd.

EHE
OB —HiEE, —REE
FHEL AR 0 B R

BEE
RZ AR AR IE A EALAOIEE - ALl
BRI BRI ©

HiCchZ =
et E5 HX= siEz=2
ZhED AxE HolaR B
Z20f Hof A& ot

Sea grapes
This seaweed with its ‘popping’
texture is served in a soy and
vinegar sauce.
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Squid ink soup
Although it presents an unusual
impression, it has a deep, rich
flavor and it’s also eaten as a
medicinal food.
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The local alcoholic beverage, awamori, is made from rice. There

are 47 breweries in Okinawa, and over 1,000 brands. The

standard way to drink it is to dilute it with water. You should

definitely try this richly aromatic drink.
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Zaske HafEgck Beni shoga, pickled ginger dyed a red color, is a popular sour in locally made ceramics.

Koregusu is Okinawa’s special seasoning. Made by steeping red flavored topping.

chili pepper in awamori, it packs a flavorful punch.
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In the Okinawan language, “shisa” means “lion”. This is thought to
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27| etz MRl Aoz FHE o The one with the open mouth is male. He’s on the right side and

olg Ha|D Q= ZHe 7oz B2 Ezsolctd A invites luck.
220, S o=l Us AW LH2=Z MtS T 2ol The one with the closed mouth is female. She’s on the left side
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Kariyushi shirts are casual shirts decorated with traditional Okinawan motifs. They’re generally worn as formal attire in
place of neckties in the summer months.

“Kariyushi ” is okinawan dialect for auspicious or lucky. Suitable for business and formal wear. Tags inprinted with
"Okinawa produced Kariyushi Wear" indicates that the product is designed and made locally in Okinawa.
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You can enjoy local cuisine, live folk music and traditional
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i, ENHMAEFEHERNEEB.

IHBNEL  BETHRERESHRAPESENRRN
"HHERELE URTERAAENRE - EHF
PeAAALARE SR - B "DOREMIFASORASIDOZ
FERTTREIRRA, - RFET"DOMIFASOSIDO, A
BAERME - B EAELUHBHE - BEEX
ESHEERE R - 15 DOREMISORADO  EHHIZ
B - MEHREEROBREN -

27|Ltete| Zetolls FRAEAICNO SFUAM
AFE A TR 1™ SR MUOA Atztet=
BRIt AFUCH SA = ZaloatEatA oM
‘gf'et‘2t'E Wl ‘TojmtEAE'el 58 SAHZ =[of
UE Aol SH YLt £ ofoflofot M ol M=
o2 R e ‘Tefol&atr’als SAI7E Mol x| S
2% ol=xel 27o] Xyt

Okinawan music includes the Ryukyuan classical
music performed at court in the Ryukyu Kingdom
period, and the folk songs popular with the
public. It features a pentatonic scale which lacks
the “re” and “la” of the “do, re, mi, fa, sol, la, ti,
do” scale. In the Yaeyama Islands, a “do, re, mi,
sol, la, do” scale has been used from olden
times, and both have a charmingly exotic sound.
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BE0YI=

BELN M52 o4
BHEi&{# Everyday manners

HTDNEILRHDBFRP/NR T/ L—IVTIEN
BTHEETHLEIINTODITTVET,

Fl EBATHL IR DI 12 ERTENEK
SEFELFLLS,

HAEARIGET. AXE. RHBEELRTENERIE.
Meshs EMER LR OERE. % Ok

EAEARISH - BRETRENTERS - SHFHEEM
BHESE -

tesh - FERERE CIEHE » MR OK ©

XA FUES 33 Tt #A, 2z doMe B2 222
gtk

=3t T 2ol Zo|ut 7t He WA e S FolFch
Okinawans generally talk quietly in public places, on

buses and the monorail.
Don’t spit on the road, or drop used chewing gum.

KEDEZATIR BEVPLANS Y b
LCIEERS DI 2o THSBIBD
HVET,

ElY. BTMENMAR, BXBSHHEBRLINF
S5, BAFATBRHAESIR.

EREY - AEN ERFHEN  BABMEEHEE
FEHKFHFEFNZIE -

HEEe FaodMeE ado|L AA2EY,
YoM =M E TIct2l7] flsl &8 Me 0l

AUFHch

In most places, it's the custom to join the line
and wait your turn at cash registers, in restau-
rants and when waiting for the toilet.

HBTIRIISERICETTIC. A B RZBT
I MATEWTCHFEDRILTIETTVET,

R, WHIRE AN RE T EERD , RENNIRHETH I, SR
M AR RATABIRS .

TP AT Bt R FER  RERF AR ST - BAMRER

AR R AR AT AR5 o

It ME M7 S T2of HE|X| et ZH, ¥, Ete
Me||7], BtX| ghe= Mef|7] S22 FEHAM HELC

In Okinawa, there is no littering on the streets. Trash is

separated into cans, bottles, burnables, and non-burnables to
be thrown away.

BIEFRIEENTWBIBABZVDT IBETNIS
FrefIALEL &5,

BRSHFR LR 0% TR E 2
BHSBIARRE « MR - WATHEEBH -

&oio| 3|2 o ¥2o2 NFYE HAE olSELICH

Smoking is prohibited in many places. Please smoke in
designated smoking areas.

BV RBIE RTIV. 27 —TOF v 1225 BELNHIE
Th. DDIITHYDESID—EDNERFNET,
EMY. IREIE. RIE. T EREZA UNETHSIR. MREN—T"ARIGA
TO(sHE) " EHR, HARKBRE L.
Y BB RS AREESRANVNE, MBS - EMRATLERE TARIGA
TO(HH) JBIGE - B BRBD o
o8, SAH, 24, HAME BS WiX| totT Euch thal ‘ZAbgitchE
SS9l A=of “ol2|7}E" StojC|w 7w Ehch
There is no need to pay tips when shopping, at bars and restaurants, in
hotels or taxis. Just saying “Arigato” is enough.

BENBATHEVEROHEZRMIFY LTIV EEA,
HELEWGSRBIERIT—EMTEL &I,

BEARERNE MIBAERE. URIATF, BEHMER.

i AREEIRAE RS DERE - MTB/RTF > FBHMESR -

HLko] BLEX| gf2 MER2 JHSstX| DAL, AlZtE RSt = 29
oA L FHAL.

Do not open sealed merchandise before paying for it. Inform an
employee if you would like to try something on.

ReLy LIy bA—FEHBLEZLICHBELTOEWSEDLS
WOT NMEZERBEDOED L IICTEEFEFITY,

F N\ RZRMBTBEICE, FTRLENEZESERTEL,
REEFNEEEAFRERMNZN, BUEEE-LTRALRFE. 5o,
YAZEZH, EREEEF-—THTRTE.

AWBHSERRSEER FTRRRY  ZREELRIQ D RBEUTS
EEMAE - BIh LAR[EZR - BEELERTF—TETREE -
AEBIIEE AIRE £ gle 77 o2 2 Ao §F S JiX|T chuAlH
He|ghch £5 HA S 0|25t o= MAADL S Fdlol FHUAI2.
Many establishments don’t accept credit cards, so it’s recommended to
carry cash with you. Please prepare 1,000 yen bills and coins when taking buses.

BT LFERTHERRASZICHVERA E—FUNTKBEDETEPLE
FERTHSTLRBBHOSNE T, BIEICAZEIIMZREEL, P<ED
Tov YRy a— b\ YDERESETITHLET,

EiPE L JLPRBASRE LR EERE L. BT ESHMUN  HtMARBEFERRIHR
ZLE¥G BUREAWR. #AEHIERSREDF, ELOFETMEERE.

EiE > ROBAAFRREZELL G - RTEEUI  SMHEHEDEFERERFRE
5 URSARBIRE -EANERHATHGS LD FREERS - BB T INREHE -
27|tetollM £ dEtd g s Eotct= Alztol 7ol gl Lot sitHol ot
RollM == Xt2jo|ut dutalg 52 A SofctH =324 Fuict 7ol
S0iZ wioll= 2als & 21 A5 THZC gheix] 58 el= Zo| E54ch

People in Okinawa rarely walk around shirtless. It is considered inappropriate to walk
around in swimwear or shirtless unless you are on the beach. We recommend carefully
brushing off sand before entering stores and wearing at least a T-shirt and shorts.

B EBRBEEIZIEDOBRAZNTY, @I—IDH BB TIE. FIFA
T HMERDEREEEE L0/ v N—F S ERBLELLS,
BILERESENNSES. 18 @RS, BRI EES
RO BEG.

BIEGEBEEENNTRS - 78 @ ity » B MR S
SRl e -

wazze 278 2ol 2auch @otast Y= BaoME ol 8sis
AlMe| 2al Fxia e el 1S o|FAICH

Street parking is prohibited in many locations. For places marked ‘, use a
coin-operated parking lot or nearby parking lot for the facility you are visiting.
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= NS BIEICEST K TBLIFY EERCLAIV) 1 PHENET,
=] ) /y_—J BRTHBTENBSVTTH, BHDYEERBEDAICHBRTFEL,

o ™ el UEBRVIETEE A,
MR AALOIE RESERS SRR 0D (AFRT). SRS HRRES, DB,
mgn—igﬁ Table manners EEAESAR. BREREEHE.

RIS IEHE - WREERGt [k 3 NERM) ( BT A ) - BRSRLHERE
MFBEMFEAEHLIEAR o BRAFE o

TvI7ITRANELHIGVESICRE JHAOf wat 2ol 24740 MZEUCH £20l AR} BX

el |2F A2 ChAl
FFTTFENBRELDHHE REE WLL gt F2E 7 oM 2oloh FHAIR. 7 = Gt

N2HELBVET Ele. RHWELE Water and wet towels (for wiping hands) are provided depending on the

BERSHEVLESICLELLS, restaurant. These are often free, but please ask restaurant staff if you would
like more. You cannot take these items with you when you leave.

IEEBEN, ERAEERIRRIRK. WRERIR

FI3k, ARREESITNRK. 5, LELESR ZLDOFBBEETIE. EXLTWVEWIEEHLSTNIFEANEENET, T

RRHEAHE N THBLI £V BRNET—TILFr—IDTETT,
EEMAEBAER  FTRBERY  NR RIE1ABY200~500IFETY, BAMICEIBILIETEE A
BMEABSTIET5 « MAEERIMIE « BECEYRBVETOT. QITHBBERBEDAIRNTHEL LS,

Foh » AT BRI FERETE ©

KAEANBEELRBART AN, BLIRHNENIE  50RH " BH/NE " R
HElolA AALE & wolls (X atAAlL. IR B AR M. — T AKZ) 200~500 BT . FEIKE MR SHE.
S url 90| BatE 4 sk RO ERREE BRI, SRR ENEMNAR . a5, THEANER.
=ot 82 SE 77K nheAR. ABHANBERBEABARAER  BERIVNERE  BBA [EIIE K
When eating buffet-style, avoid leaving food I WCER B AT A BERL B - —fBLAK£9200~500 H B ZE 4  BRASIRES INFEAR £ 2848 -
uneaten. You may be charged extra if you FRA EEAERER/IK - SBEREERERE - IRER > TEEAMER -
leave food uneaten.Also, don’t take drinks o2l o|Rzlofol M= FEg 31X gekedl e HAlol 22l7} Lhguich
and so on away with you. oA 'REA’ 21 2alt st AF 2 d=o| AxtE|, A2

Fduct tief 1202 200U ~5000 M= = A4 Alof| 7p4aHE L ch,
Jl2Hom AME = &L 7o et ct2ez 23 uolls AF
20 EHAIL.

Many izakaya restaurants serve small dishes that have not been ordered.
These are appetizers included in the cover charge at about 200 to 500 yen per
person. You basically cannot decline these dishes. This differs depending on

BEDOTF—I V. FOBECOSREREEVETD the restaurant, so ask the staff if you have a concern.
T FHAHTORBIIHEATEN, £, BEERZ
ZRL. RMOEPREDEELEIFHIEICIETT I,
BMIFELTTIFTES 30D —RE T,
EHENERRENEBRER, BREMNFRYRINARIRE.
B BFBEER, KRRMNEBFBEREEAEME  —KK
HNEEREXHRS RWIA.

EERAERETRAEANER]  B2WHNR - BHb Bt
£EE KRNAZRBEHIAERAM L —ROMERZHR
B BELARIFELIS -

“ERERTRS SE?T
TREEEN\RBEAES E,
“REAIE Aoto7?"
“How much is the appetizer(for table charge)?”

LARSY s P HICBALT

SAUFAME RolM MM SAS A= HE ATt BRI A R AES Al ol
FUAR. w3 NS Defstol T AHOILL MM B S2 bl A == A= U=
HHEtol| M2 x| 2T MAjol 2 Fo Zeielo] x/YF= Aol BRI ETRLIMIERISEIE  On Restaurant and Facility Reservations

Letx it

TRRERLTEREANEL LS, FrVRIVRYY—cTERTEL,
FORTRIRIE  WELRREGY  E S LR WREEENE.

Restaurant tables are for food and beverages from that
restaurant. Please refrain from bringing your own food and
beverages. Furthermore, in consideration of sanitation, it is

customary to leave waste, such as fruit peels or fish bones, on TANBEREARIEE - MRS T EIUHR - BHLMEH T A BRRIUERE
your plate and have it cleared away by a server. Do not discard P AEZHO|L} THA|IM Sof o2 5 AP, AlZtol 52 AW 274 FHAE o=
waste on the ground. HtEA| i2hs shuch F|a Mol Fols FAAIL.

If you have made reservations at a restaurant, tourist facility, or elsewhere and will
be late or need to cancel, please be sure to contact the relevant establishment. Pay
attention to cancellation policies.




KBS TABY BB ZAIWVEFICENTHERICASY KET
DABRI T —ERTY T RBDAcHDABZESRIYY
BHERLHBDT, FZIINESHEOEIFELELLS,

MZ|UENVI=

J
BEEL SEfA{2] DL
tRIEigf®E Hotel manners

TERBFNAR, RAINBENREESERNGE, SRR ZFEK
RNH. BHRBALITE EAREFHAEN. FEMER.

EARLORER  TAGREMEAAL - T AFEALRDE - 5
SEIERIEREELA - BB -

S EOIA 88 o £218 20| 24T SZo| So7IAL 92
Aoz sofzte ofuf Avrellich 2AS # ARolE Yol
27458 RE YL FEIBHAI| B,

ERNTIEHERELL LS. FR.ER(FL)T
AVyN\DHZIFEIBEEZIETL LD,
EEEEFENE. W, ER(DEE)FERN, EHE
EABERNGERE - B MRERNCEFR)BEE @ EEH
EEEIRTEE -

HAoMe 575 HEHCH A (EHEY)of 2157t A=
Z2ol= SofZt W zto} ALk

Take your shoes off in your room. If there are slippers in
your room and in the toilet, change into them.

In the communal bath, it’s not good manners to enter the bath
wrapped in a towel or wearing a swimsuit. There are some baths
that you can’t enter if you have a tattoo.

RBICEBISLTDER
ANERERBGEESEE QY KU A Fo AR
AETREEAY;EEEIF  Points to Remember When Lodging at a Minpaku Facility

RTIVDERIFRBROTEIWLNTE LA, RADZIE—REED—HEELBEFE>TEAY —EXERBLTVE T KEEHLE
SEIE RS E. YEAY DERICEZTEREPHEL LS. BATEIATOROSNIV—IVEFOGERMIERE
BRI P B G S A o SFELCGBTEBESTRETEL,

(B) IZHLDBIE BRISEERARAE (RA RN L RO SNIIZITIE TTTEL,

= H|F2 77 = st

Hotel fixtures cannot be taken home.
RER—RFABREEZAB TN — B RSWRIBMEBLS  MERAN I TNBERIRFNEINKR
EEFARME. () FHIEN L IEEARBRAE (XN ) WASRS KNG %L BEEENGMER.

REBSEFA—RETH B2 BEMRRBEERBHOSH - EERAT MBEEIRIFNEHME
FEESTIRERLE o () FRORE - FMABRBRHEE (EA) BEBRSENTTE - BEEENSHESR -

Ir

Blsfe] hRES YutFele Yk =
Haix Qe FAE 7711, ol Fal
g

(oll) 27| BiZ Aol = 22| YHe

HFE &350 4 MH|AE M6t AFHCH SHEsheE St
P72 22 X = A= i FAH
Ieh &

CL}

o kT

SAHEZAE)OAH &elst & HalZl Taof e FHAI2.

2

EANESEABMTREENTVSREEDH
ZLVDT. HEDLHHERLTEEEL LD,
FEEHRENSHIUNBTE, BHEBIN.
—MREETRE R IKIRABEHE - FBERD -

sutedel Bobs 8 MY JlHoz MFsof s
s} Boo 2 oj2) srelgicy,

r

Most minpaku facilities offer lodging in all or part of an ordinary residence. Do not inconvenience those around
you with behavior such as yelling. Obey the rules determined for lodging and be considerate of the comfort of
your neighbors. (Example) Ask your host how to separate the trash and dispose of it in the designated area.

Be aware that accommodation charges are often set per
person. Please check the charges before you book.

BRTv71lx ETREDEIZENTBT8.
H#FZEE—RELNDITONDBELNHYET,
AEerEANRIL, ANSREAKEAZTANIET.
hAESENTERASENRL  BRREEBTEMBAVENT
ol #E Soz E2e "] ool oA £He /s
A2|7t w2 ot 7| gk

To avoid disruption at buffets and so on, there may be
separate seating provided for tour groups.
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7L OEELY

BARDAUICIEKRESH I CHEEHVET

DEEMERAE SEAASY
RFREMMERAE  How to use the toilet

RIFESIANDTELEEZ ELWMEWAZETRARZ—LEL &,

BAMS®FEAB LS H25.
ATIET—fEREIRFIER, FBFERERIE.

BARREFMAB LD A25E -
BTBTHERBIRTIER - HEFIERAERRE

ov | eQ| e

FR AR AMYA Western style

ORNDT2ERFUFRICEOTVBRTZIETSY,
O EANEIHDKSBENS TS,

OANBATSHAMIDIA LY hR—I—TERZEHE,
ZOEEERIHETS,

OfRAMFOLN—FTld R TKEHT RS .

There are two main types of toilet in Japan. Be considerate of

the next person to use the toilet, and use it properly.

v O

X B L4 Japanesestyle

O OR-OTEAANZEmILTESL,

QRN FASHEATIDIL Y FR—N—TERERE.
ZOEEERITIETS,

ORBAMFOLN—FfIER2 Y TKRELTRY .

Q HFETF, BUFHAERT.

O STRERE, EANELT.

© AxEERR&ENMAER, FHHMENE DEN.
O SHERTFREIRA K.

O ZEMKRHHFBA G ER.
O AxEEARENMAR, FHNENE DHEAN.
© S ERTFRIZEA MK,

O MBAEMRE - BUREET -

Qi LEEMERE  LTRER -

© RARkARARTFRNRMNEEREE  WREERIRARES
O FEBWIZ TR FEIRERMK o

O EHER MRS BB T -
© FAsTHAERRFHPIRHEOEIEMREE - WASEERR
ASEHR o

© MR T IBFERERAK -

O 0l 9fo| £ AW UL Beko| ob £22 otz LHzich
@ 40| SHO|7t === Sl1 ototM AFSFICE
© 377t ButH Hix|E BtEX|2 |

O B=EA BBt HEC R =5 LH2Ich

@ Open the lid and lower the seat.
© The lid should be behind you when you sit down.

© When you've finished, use the toilet paper provided, and
drop the used toilet paper into the toilet bowl.

O Be sure to flush the toilet with the lever or button provided.

@ Straddle the toilet, with the domed part in front of you.

@ When you've finished, use the toilet paper provided,
and drop the used toilet paper into the toilet bowl.

© Be sure to flush the toilet with the lever or button
provided.

IBZATIDED

mEfRiEE  HIXIE

b LICIEBARRT OEFIGRED H Y E T,
OV VEDEHBDT, T THERLTEETLL D,

AFIR9ER(E  Toilet accessories

BT MR R &, Y=ol sigae Wals Mulz} 2H|Eof Y= 2RI}
LM R R S AKELURIR, IR UBLICH 252 ¥ 2t AE 9002 FHolstAld]

BAYSEF R ABHER R -

BLYRERER RS ABLURAR - FERLMHE -

dgiich.

Japanese toilets are often equipped with convenient

accessories. Some of these are hard to understand, so

check them before use.

BAASFDRA Ly bAR—=IN—FKITBIFE
T ENRD OSBRI TKTRL
FLl&,

TN DB DIFEERICETHENT!

The toilet paper provided dissolves in water.
When you've finished using it, drop it in the
toilet bowl and flush it away. Do not put
rubbish or anything other than toilet paper
in the toilet.

ADFNCIZIDEBEITT 2BV (EE
RO KB EE LT BREWRS
TEDLIEV T B\ T V5 RED ED o1
FLEBVET BNADDHBEIR TR
ENTVBDOTHLTHEL LD,

Some toilets open their lids automatically
when they detect a person. Some are
equipped with high-tech functions like a
heated seat, bidet and dryer. The method
of use is indicated with pictures, so why
not try them?

WANERREDE, HAGEDHITNDE
ESAMTAFBIREE, L TRER
B SERHFTRER. AFEER, B%
HiERE, ATMEHER.

FEHELY EREHND LB TRLT
NBET—REDILBHIET,
BEZERERLTHT,

Some toilets are flushed by holding your
hand over a sensor, or automatically when
you get up. Check to see which type it is.

K[PDEBELIESIIFE BT ERLRcHDRER
VNSRBI ISARSTE N
There may be an emergency button. This is

for calling for help if you feel unwell. Don’t
press it unless you need to!

EFHMARKEEN. EATESLEDN
B DAgR I k. BRILUSMOEEYRIBED
ME DS, EMELERER.

HF ARG EIERRIENK - EAHR
FEBDRABRERPAARK o BRI LIS E At
MERAERINAREA » BAEABRR o
X2 StEX| = 2o 5&LCh ALgo] By
BEEA] B7] Sofl H2|1 &2 WiLch 1 99
A2 gl Ha|x| L FRISol| k.

BEEHARREANGTE BRSBTS
BOTHEE - thANLRHAINEER BARE - SIS
EEAABHEALMEERESRED
B - BRSEFHEAHENHRAET B
EREREE -

AtZto| Soll M ASo= F20| 2|74,
HEE o XsHA stAL, g2 A JHolE
oM L F = 5tolE|A 7|52 HIIE
UAFLCH AIBYE LI H aglez
FAI=|0] A2 X[Alof w2t ALZSHYAIL.

R EHT LKPTNET,
BTRA, kRSB ImE b=,
R - K& BB o

£ v2H 20| SFUCt
Press the button to flush.

B DEEEGHRMFNERRAE S
MkDHE, HFFESAIHK, HHAEHF
DEm s AzMK. EHABERENTT.

AL I NS R R T UM B SRR
BRI - ARREEREEET -
£ 2|t HIloA oj ool
AEo= 80| Uizt MAI} wats
ST YLIch TS sols) BUAIL.

8 G RA TR ARA, FLE
FE IR LA |

SRR 1 T RURSA R - TS
ZESAHL !

Zol of 28 0 £28 RFHE HES B
Do Zeolet Aok
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/AN =V T%Eﬂlc_)ut
I \2( CHED) Srorsann ASI8 e

NXE ERAE HAELI| Riding the Bus
>.<7‘)"7/7\ IAXBEEDOT REBIBRICTHEI Z/N\RBEEGATHELL LD,
HOMBRDNZEBITE EAWIBEEY B/ \ A2 (17E5%) —BORRZIZEL FLRPRDN\RBADHDREENTVBTENFLAETT .
KR ARIE, BERENBESRANE TENHE.
KIMBEMARFREATSRESERE (BN MEZ—BR, URENERS T MERWNIEZ.
HEERAEE  RENBBELENARETENGSR
MOPBRRAO AT IR EA EERRS IR T—BFRIGMLE  TEIRHESE R (Bivt) MihE—Ex-

Mot WE2 d20jo|22 SRt e uf sHAte HA YRYS ol ot

HOI|Lts} ol WABR RIS DB HOR HASIE HASR(SHR) SHel 210} §im, AHES C12 BRAFY Bolsof 2= Hol tHEeLict

* Announcements are in Japanese, so when you get on the bus, tell the driver which
stop you want to get off.

* Bus stops in Okinawa usually do not display a list showing the locations where buses stop along a bus route.
Most bus stops only show a timetable and name of the next bus stop.

HEEOMBITIINELTEY £A. 2 FML. 5 FMAL. 1ML

SEIREA A BT (2 FBH®  sTRRTAT 1 AR )

XIS HPIEARIRERED - (2T ATEY - sTEME  1BATRE)

¥OUX|H = Ero| ehEluct (2 ol X|H|, 5H ol X|u|, gk ofl X]w)

* No exchange service is available on bus for the bills of 2,000, 5,000 and 10,000 yen.

1~6. 9. 11~1TEAXHE 1~6H, 9 11~17H HA

1~6~9 11~ 175RE Bus numbers 1106, 9, 11to 17
OFiIL5ES Qo= Etct OESE%EIS 2Ye X|=sct
RN EE Get on at the front EZE Pay the fare
fitpiry L& XTEE

Ry 1L R EBOFHI BT B,
BERZ S THSES

BREIS R T s B AT

BREISERII T B RAMTE

W M2 FRF0| choted sk HES FEC

Press the stop button before your stop

ONRMEELTHSRBDRTHSHEYS
o EinEEe B TEMRTTE

Mg SAEERBERPITE

BlAT}F MRS & SI2o2 Wzl

Get off from the back after the bus stops

1218 FA20 S AGHIAKRE 79,8 10 124,18, 12|10 20 0|F 2| A
12\18 % 20 5PL1{§E’J’A$ Bus numbers 7, 8,10,12,18 and 20 and above

QFIN 5B,
BL.7E8EI0E. 12EBIIEREN5ED

MBI EZEAB7.8.10. 128 MBI LE
HWRiPILE BT 8 10 2B AE BRI LE HIRERSRE LASRISRE RN R LNERE
N LIRREE

o= Efrh ciat7, 8,10, 1282 F = Eict P . colo lols
Get on at the front. However, on numbers 23 EA7I2 @E\-‘Q—E— EH-‘-°}_' TS =l
7, 8,10, and 12, you get on at the back Check the boarding ticket against the fare
table to find the fare
ONANMBELTH SEEHLEEEILD
ﬁﬁﬂ%ﬂﬁﬁiﬁﬁ%ﬂﬁ—ﬁ?ﬁ)\iﬁﬁ
SABERE  HEERERE-FRAREER
H1A7P YAet = Faldn @ 248 Xesiot
When the bus stops, hand your boarding
ticket and fare to the driver

,

OHERTIHEBEELHZRBS LEaDE.,
EEEHRTS
HEMEERMETHEWR, WIAER

OBEHEMD

T SHBE
FHUERSRE

He|Ag wect

Take a boarding ticket

OEY e\ RBOFHI o5, (6 Liat=1t S
FRERZTHSES MENITTE
TRE|UBTEHE R T R A AR AP T E

RENERTER T BB AN

el HA ZREo| Ch7tH stat HES FECt
Press the stop button before your stop
BRIR BRI Y TIBTESHS

- BfER. BEMEEEXE - AE, sMEE ofI|N

- BEZIR ~ BRAGEFEHIEEE - For timetables and route maps, please see below.

Qtoz ujzict

pu N

— J U — , U 0) ﬁ DE SREREMRLSE Do B

— EHEHEMIERSR  Using the Monorail

BETREELTBE5F/ L—IVAVER. SHBREEBHFHARLNENLE. BERENBEERFHREADZET -

List AL S tasictd 2ol Ha2l.  The monorail is convenient for getting around Naha City for sightseeing.
MEEE BEEE SAAS 7Y Purchase aticket

TERVRETOEEEHN DO TREHEBAT S,

BEBAR BN EENRERARENIEE. FLEINTENEEINREREESRR -

710 A2 g7tx|el 3 g &elstn SxtEs ot
Check the fare to your destination and purchase a ticket for the proper amount.

BiTHEN BBREQ HETE SISt Pass through the ticket gates

REHOQRI— FEZHMED 2 v FEICHE T,
EREN LBNEFEM_HE. EHREEEREERN0RE o SAHE S QREZE=E JHEY| Mol Hich,
Swipe the QR code on the ticket over the reader on the ticket gates.

WL —UIFI5-EZ | £72id IC 5— K TOKICA (A F 77 ) 14T Suica (R A 72) 1ED
Suica CHBEFIAT 2RERICH— FTDBTENTEET,

Yui-Rail g7 “Fe%E%H" = IC Kk “OKICA” = “Suica” z4b, EAlfERS
Suica HHEF| AR IC RS,

Yui-Rail fg 7 T5&EZ] 5 IC K TOKICA] = lSuica] z4) - BAT{E e
Suica HEF) FIRI3E IC RHES -

%OIHIO'O 'SAHA £ IC 7= 'OKICA’ L ‘Suica” @] Suica?t &=
0|8stE W& IC7l=ER SAtE & AFHCH

You can ride Yui Rail with a ticket, an OKICA or Suica IC card, or a
transportation IC card that is interoperable with Suica.

BHRARE BEIEEE 2xHY dM 32 Monorail Route Map
Naha Airport Akamine Drcku Onoyama Park Tsubogawa Asahibashi Prefectural Office Miebashi Makishi Asato
BEzER S A # MBS B KB ARUADR m OG- EEET - EXEXY Y- B

Tedako-Uranishi  Urasoe-Maeda  Kyozuka Ishimine Naha City Hospital ~ Furujima ‘Omoromachi

TeZE FTEE ZTHOA LHZICH Disembarking the train
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When you reach your destination, descend from the platform to the ticket gates, swipe the ticket's QR code over the reader, and exit.
mﬂ‘.ﬂij ?‘."%E—'!AI *Illustration 1

ERIEI 2=
EAS¢EH#2E  Sightseeing taxi

B EMNEL YV FREIRIOR S TR Y M < BMRHAR Y 2 —IHMER),
RHSNFEA—REEDZTIVPTENELTAERDTENSTU—TSVeHVET,
) (R BB DAY Y a1 —O—HERE T HEUL AR A S —DENEHRTY,
BESHIS WS S0, ATE AT RKERL W HBEE ERER S 8 8.
ARREEHREZSUNES AR ECERRANEHABEER.

KB I — AR EE A B L S WRIAR, AR AR, AR AL ES DR BHRS RAERS .
FEEXEDEHECRERT  ALEIFIRFUERA (B E SRR RE RS E
BREETRGEENSE LA A EERBMNBHITEAE -

XEN: REA— R EE BB RRRE - B A B REAEBHHESNRBERTRS
UAUXE 22X SOoIE D AS o= A @F0 2 T2 HAS T TSV Hal FaiEl
FAEEE Eau;_). Jtm Ale ﬁo R MEHE £ Ql= XIRZAHE OIAL“:L

8 1 (LehieiRl) 27| ey }4” ?dﬂﬁ %‘rﬁﬂ 0\"0} o, XA, S, o7} Hold SR
Sightseeing taxis (kanko takushi) that can take you to various tourist attractions for a fixed hourly rate are g
convenient for when you want to get around to see them more efficiently. They can take you to a predeter-
mined list of destinations, or you can pick and choose the places you want to visit.

*[llustration 1 : These knowledgeable and courteous drivers are certified by the Okinawa Convention &
Visitors Bureau Okinawa.
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Bus and Monorail Day Ticket
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XTEL (6F~127F)
*Children (age 6 to 12) X JLE (6% ~12%)

WELE (65%~1275%) X O{ZI0[(BM|~12A))
% # BXNERRE 7V —[XmE fli A%
X A:1H=¥800
wuL—ib 1H (4h) ZU—REH | @i\ — L 240 ., 2B=¥1,400
7)) —EEH H (48h) 7\ —F&E# ! ZEE 1 18=>¥400
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PV L—)L g
WL —Jb - BBE/INR 188/ OHRFH/ \ AN —X ] X A ¥1,000
INRE/ISR 5 BREE/ \RGE(TICIRY. st ZTEE 1 ¥500
REXENESH AR
@FiEk/ N\ X FRFH/ N AD
E/NR - FER/INR T-H-%HEDTEM. 22X (—HERNEESY) % A ¥2000
:tE*RE kHﬁE\ .5‘1:%'%/ \Xt@;‘flﬁlﬁ?i’ C &,:(:) : ¥1IOOO
1HRE Y —FES 1A18~38%#EA BRI B/ N6 F B !
AJRE
BB/ BEHA =) v FRES X A ¥660
1BV HE) A 1HE O N AB IR TEE : ¥330
JAVSI=1E55: 7AW S
b5t AW L - VAW W \7‘)\¥2'5:0\0 R¥1,250
BOL—IL-BRAR | oo o L N AV RN A AN,
FRARBEHR) \ A/ N A 35%}%}5@&’7\ %_._E%? . /\‘X+@L\L—)b1éi§ﬁ’/\°7\
(E%%EBEE) (%@I\Zﬁt—ﬁlﬂ‘%ﬂﬁ‘)) j()\¥3,000 ’J\IJ%¥11500
INZHDLL—IL3EBEE SR
AA¥5,500 /NE¥2,750
Name Validity Period Free Segments Price
Adults: 1 Day §800
Yui Rail 1 Day (24h) Pass Coat [ 2Day ¥1,400
Day Ticket 2 Da§ (48h) Pass @Al Yui Rail Lines Children: 1 Day ¥400
2 Day ¥700
Yui Rail and @Al Yui Rail Lines
Naho B 1 Day @Also valid for bus stops outside of | Adults: ¥1,000

Bus-mono Pass

Naha City, if it is specified as a part of
the Naha City Inner Bus Uniform Zone.

Children: ¥500

Naha Bus and

@Al Zones of Ryukyu Bus / Naha Bus

Ryukyu Bus One day only on weekends, | (excludes some zones) )
We){eke)rgds and Japanese Holidays, @ |n certain areas, Ryukyu Bus and Naha Ad.u Its: ¥2,000
Japanese Holidays New Year's Eve, Bus will be on the same route as Okinawa Children: ¥1,000
1Day Pass January 1,2 or3 Bus. In such cases, the ticket may be
used to ride on Okinawa Bus as well.
Naha Bus :
Inner City 1 Day @Naha Bus Naha City Lines Ad.UHS_' ¥660
1-Day Passport Children: ¥330
o 1 Day Tour Pass: Adults:
Yui Rail and °
Fixed-Route Bus All lines of Ryukyu Bus, 2,500 yen Children: 1,250 yen
) Okinawa Bus 3 Day Tour Pass: Adults:
Okinawa 1 Day Tour Pass Naha Bus and Tovo B 5,000 yen Children: 2,500 yen
Fixed-Route Bus 3 Day Tour Pass ana bus and 10yo bus Bus + Yui Rail 1-Day Tour Pass
Tour Pass (Not valid for certain buses Adults; 3,000 yen Children: 1,500 yen

(Limited to tourists)

such as the expressway bus)

Bus + Yui Rail 3-Day Tour Pass
Adults: 5,500 yen Children: 2,750 yen
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The driver opens and closes the door remotely. For safety, don’t open the doors
yourself. The fare is set with a meter. The number of passengers is also fixed.

=) =gl (3 HEERA(MEFE) AL EY)
I —HECHERE) Hear rmse) 1w i i

R ONER I 560~ 680 T Taxi fares (Okinawa Main Island)

HREHHE S U8 55608 T~680H T, —MEIMAVIEBIEE 25600 E~680HE - 2S4S 7|223 2 5602~680AALch

Base fares for standard-sized vehicles are 560 yen to 680 yen.
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In order to drive in Japan, you will need one of the following licenses. (1) A Japanese driver's license (for persons residing in Japan) (2)
U.S. Forces, Japan Operator's Permit for Civilian Vehicle (3) Passport + An international driving permit based on the Convention on
Road Traffic (Geneva Convention) + Driver's license from their respectlve country (4) Persons with a driver's license issued in Switzer-
land, Slovenia, Germany, France, Belgium, Monaco, or Taiwan also require a Passport + Driver's license from their respective country +
An original Japanese translation of the license. (The Japanese translation must be from the embassy or consulate in Japan of the
respective country, JAF (Japan Automobile Federation), or the East Asia Relations Commission.)

*In regards to (3) and (4), please have these documents prepared in advance in your respective country.

*(4) Referring countries are subject to change.
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This road sign indicates a toll road for automobiles only.
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You must never stop on the expressway
except when it's unavoidable, for example
when pausing due to an obstruction, or in
case of a breakdown.
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Expressways are one way. Observe the
signs indicating the direction of travel, and
be careful not drive on the wrong side of
the road.
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If you’re involved in an accident or break-
down, call 110 on your phone, or use the
emergency phones at 1 km intervals.
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The speed limit on expressways is 80 km/h. Slight inattention or violation
of traffic rules can lead to unexpected accidents. Please follow the traffic
rules, and drive safely on the expressway. Thank you for your
understanding and cooperation.
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Normally, you drive in the leftmost of the
two lanes. You only use the right lane for
overtaking, then return to the left lane at a
proper speed.
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@ Rescue of injured persons  *
@ Report to the police sssseseeseces
@ Contact the rent-a-car office
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The asphalt in Okinawa contains limestone, and the roads
are said to be slippery. They’re particularly dangerous
after rain, so be careful not to go too fast.
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oA,
Always stop at Stop signs. Don’t forget that pedestrians
have priority!
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In Japan, always yield to pedestrians!
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Japan is one of the few countries that drives on the left.
Drive carefully and safely in these unfamiliar conditions.
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About 80% of accidents occur in the parking lot. Take
particular care when entering and leaving hotels, conve-
nience stores and so on.
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Roadside parking is illegal. Vehicles parked illegally may
be towed. We encourage you to park at designated facili-
ties or in coin-operated parking spots.
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It’s dangerous to operate the car navigation while driving.
To set your navigation, stop somewhere safe where
you’re not obstructing other cars.
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These are textured tiles with protruding blocks that are placed
along pavement and floors. They are intended to provide the
visually impaired with a textured surface they can feel as they
walk over it, so please be considerate and refrain from placing
any objects or parking vehicles on the tiles.
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Parts of Naha, Urasoe, Ginowan and Haebaru have dedicated bus lanes where
cars are restricted. There are fines for using the lanes even accidentally, so pay

careful attention.
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Drivers will be charged a fine of up to 50,000 yen if using
mobile phone while driving. It also includes texts and just
looking at your mobile phone. Please be careful not to do so.
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Animal and plant quarantine

Please observe the rules about what you can bring into
Okinawa, and what you can take out.

Animal and plant quarantine is applied with the purpose of
preventing the import and export of animals, animal
products and plants or their produce that may carry
diseases or insect pests. Inspections are carried out at
ports and airports in order to prevent the introduction and
spread of diseases and pests.

Japan prohibits or restricts the importation of items from
specific countries and regions to prevent the introduction of
diseases and insect pests from overseas which may cause
significant harm to Japan’s livestock industry and
agriculture.

Other countries and regions also implement animal and
plant quarantines. When taking animals, animal products,
plants or their produce out of Okinawa, you should check
the quarantine rules of the destination country. Japan also
conducts inspections.

For details, contact the respective animal and plant
quarantine stations.
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Most meat products cannot be brought into Japan as souvenirs.
For details, check the website of the animal quarantine station.
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Most fruit and vegetables from areas where Ceratitis capitata,

Bactrocera dorsalis, and Bactrocera cucurbitae are prevalent
cannot be brought in.
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Regulations are placed on the carriage of citrus seedlings and
sweet potatoes and cannot be taken from the prefecture.
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To avoid the disappointment of having your souvenirs confiscated
at your destination, please check the quarantine information of the
destination country concerning animals, animal products, plants
\ or their produce in advance. Japan also conducts inspections.
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http://www.maff.go.jp/pps/
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must be completed when applying for tax exemption on purchased products.
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DOnly duty-free shops can offer duty-free sales. (Not every shop in Japan can provide tax exemptions.)
QRMFMEBBALIERTITONX I ZEB-BTOILWVWRLIEHDEE A,

@EBFEBEMIHRMEHHAT A BORRMBRES. QORBRTFABEHMWMRERME - BU5 2 O TRIURRRT -

@M %2 TUst HEo|A 0|20t B - AT0ME BE0| EohSELICh

@Procedures for issuing a tax exemption are performed at the shop where the purchase is made. Taxes are not refunded at airports or ports.
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Non-residents
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Foreign nationals who have entered Japan within the last six
months
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Japanese persons residing overseas who have temporarily
returned to and been in Japan for less than six months
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‘When you purchase the product(s), show your passport

and other relevant documentation.
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Consumables will be packed in a specified bag or box and given to you.
Do not open this bag/box until after you have left Japan.
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When leaving the country, show your passport and other relevant
documentation at customs.

The purchase record affixed to your passport will be collected by the
customs officer.
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Tax exemption is not possible for persons who do not
present their passport and other relevant documentation.
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If you enter Japan through an automated entry gate or similar,

you must receive a stamp in your passport verifying your entry

date in order to apply for tax exemption.
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If you use a credit card, the name on your passport and other
relevant documentation must match the name on your credit card.
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ltems purchased on the day of application are eligible for
tax exemption.
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Each country prohibits the bringing in of certain items

(for example, meats, fruits, and items in violation of the

Washington Convention (CITES)).
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(tax excluded)
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Cosmetics
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Bags and shoes
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Consumables may not be used while you are in Japan.
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Watches and accessories Gifts and souvenirs
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BRER mnen mweR T e Liquor tax exemption
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Please present your passport or similar at Customs.

The record of purchase card attached inside will be collected.
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This tax exemption is not available from regular retail shops. It can be provided only at shops on the premises of those
alcohol production facilities (sake breweries) that have obtained the appropriate permission. Both the liquor and
consumption taxes will be exempted. (only for products from the company)

For details, see here = https://tax-freeshop.jnto.go.jp/eng/liquor.php
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Regarding Carry-on Item Restrictions and Items Prohibited from
Taking Out of the Country
Cautions When Departing

*Caution!

There are some items you might want to buy as souvenirs that you cannot take home with you.
Please review the following information before making any purchases. There are a variety of
restrictions in place to keep the skies safe. Those restrictions may differ from airline to airline,
and also may depend on whether one is flying domestically or internationally. Even though
another carrier may permit a particular item, or a particular item might have previously been
permitted, we ask for your understanding and follow the directions of airline and airport staff.
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+ The amount of liquids that can be carried on an airplane are limited (international flights). You cannot bring aboard
liquids in containers in excess of 100 ml (g). Liquids in containers in excess of 100 ml (g) should be included with

checked luggage at check-in.

+ To bring liquids in a travel-size container that holds 100 ml (g) or less, they may be permitted on board if they are in a

1-liter or smaller resealable, clear, plastic bag.
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Certain unexpected items might be treated as liquids and may have to be disposed of at the security checkpoint. Please

check beforehand!

Jimami tofu (peanut tofu), jelly, retort-pouch foods, miso, vinegar, rafute (Okinawa-style simmered fatty pork), umibudo (sea

grapes), toothpaste, certain cosmetics etc.
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Even items in a duty-free shopping bag are prohibited from carry-on if they exceed the 100-ml limit.
Please have them placed as checked baggage when checking in. In some cases, you may be asked at Customs to show them the items that you purchased.
For details, see here — http://www.mlit.go.jp/common/001105373.pdf Available on the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism website
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Hazardous materials (items banned from transport)
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+ Some items are not permitted as either carry-on or checked luggage. These include toxic, poisonous, and potentially explosive materials
- Blades, lighters (e.g. Zippo), spray cans, batteries
- Certain insect repellents, items labeled as a class 2 petroleum, and items labeled as flammable

For details, see here — http://www.mlit.go.jp/common/001191460.pdf

Available on the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism website
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M Restrictions and bans may apply with respect to meats and fruits, as well as to animals, plants, and foods depending on quarantine rules. ( refer to pg. 28 & 29 )
M items desi under the i Treaty are from being brought aboard.
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Do not go outside, stay in your hotel: flying objects may hit you or you will be blown away.
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Buses, monorails, planes, ships and other transportation may be affected, so check that serwces are running first.
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Carefully watch the weather information before going out even when the storm is gone.
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¥ ENE A= of2f AlO|EOIAM HEE 56HA|D| Hlghuich *Use the following sites to obtain information about typhoons.

s&F http://www.jma.go.jp/jma/index.html
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6 hHEICS aiiﬁﬂﬂhlﬁ What to do in a Major Earthquake
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. =] 5 EE&EST 5, -HRERBEA FEHEXENREERN WA RHEER -

BROME RRPASABOLLEMNMEFORL S5, SLERONN HAMErmnagy wanwms

SHEROENIBLTFZDEHE ERMEEEOERICH ST 150 H55E Selol= 07U F2lzolA 58 o Hojx|T ofe|2 B2sich

pMT &5, -AS0| HE w7px| Jlctel & A 21| X|A| B} AlZ3| | ghch

THPMICEBEHULELELS AS0| HE wh7tx| J|ct2l = Al F ol x|Alol| ket %3] cha gk,
Sl e s — . - Stay away from furniture and glass windows, keep yourself low and protect your

CEREER, BITEREMED, FERIPLED. o p

RN, TR R 16 A RAOHE R SRV O EEIED

- Stay there until the shakes are over. Then, follow the instruction of hotel staff.

.

 Eociz

: . . S IANE RN - AR A S 1 AR
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Eﬁ%?}ﬁféﬂmﬁlﬁﬂo — + Crouch on the ground and protect your head from falling objects.
EIEE KRR SRR BE. BE. W)ISHT. - Stay away from block walls, cliffs, coast, rivers and narrow roads.
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SEB M) 6% wHEWEEN BISEEEE
J EL\foS  2uolZEE So® When you hear a Tsunami Alert

REBICBREDSENT. BEPRELGREVEYNBELILL S,
SEEIEFADASBWEER BEDACHEXLL S MTILEDE MR T,
HODUHBBISH. BHEREEBLTEELLLS,
‘BRHVREFROBREREBLELLS,
CE=FTRWTWIALBE CBEZFTHI T EENSBVTHALLELS,
SRREEFERLNBE THSERR - EROSRRSNIETRRICTBRICEIVWTRWIE A,
HIELEEL, Rt AN ERAY L, (B4l shetg Wit Ax|h EET g aﬁ cha e
-ERAE RO T, 0 AER AT, AR SRR MR, ERAE 28 i 9 Aol SolEUck 32U S
RHRRTRIABHE T AT AR e B 2L %E.*AI"E‘NIME 02| s, cHElH2E Sels) EL\E}
- BINB S e R AR “Rhalo] QU Mol e Selshich
AR AR MR R BTG

TsliEollM FdRl= AtZE SOl CHEl S el MER slietS wgch

- BMEST T iR BUE EIARY 8], R IR R IRAT LIH IR BE . ‘Aito] SEFOIF AlZbol X|LtHRIE FolR HEIL shME K=
Es} = o}

TSRS  BIE s  EE NI SR - Ak obto] SPME ke ‘

« I HE B HES AT B :i'ﬂFﬁH.EﬁAi RS TR *Immediately leave the coastal area and run to a high ground or an upper level of

FHBEMD Bé&%ﬁﬁﬂéﬁ%ﬁa asturdy building.

~Inquire those around you if you do not know where to evacuate. If you are at an
praioviley 5 s - accommodation facility, check and see the evacuation route from your room in advance.
FILE R AR AR - Ghetk the slovation !
- N Sy % e L ae . | .
. _Eﬂﬁa &ﬁ)@?ﬁfﬁ‘ BIRERERSR - 1503 MIRIRELE KRR Z AT -Warn swimmers in the beach to evacuate, and quickly run away from the coast.
AEHTRELIEES - -Do not ever approach the sea until the tsunami alert has been completely lifted.

EMIEFRTEREFUTL THRRNE THBE HEEFUT

REWIL. LRAERE Et. £ KREEMBFE. HHZE
BEBINEY IR AR BRI AR K BBARGEENUHRE

HaAb ElE SHRY2 QlsH AL
ATL Hi3I2 ol kg $2 1 Al P
Calling the police to report an Calling an ambulance or fire engine in
accident or crime (o) (o) case of injury, illness or fire

TBERTORELIROT=SDI~FER  7HELEBEOHA F~ (B J
(BFEREWHEAN~ERZHIEE~ (ARFT) ) <U20lMe] Fist0{HS 9l ~2H - £ AIS TS W2 Jj0| =~ (HH)>
(RRiBEAX~EFRBHEISE~ (EHHE) ) “For Safe Travels in Japan: Guide for When You Are Feeling lll” (Japan Tourism Agency)
O ENBEANRITEZAEERE ) X~ @BERTORREZZ DN
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QU HMERENETNM—K OEAKXERRISHRIE
@EIMNEHRRENA / EAXENZHR LR, MBEETIWEHRE, AIRSTESHER.
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@555 BN BRI http://www,jnto.go.jp/emergency/eng/mi_guide.html
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@ For safe travels in Japan
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+ U selof YL FHol Jtelsts Aol E&Hch @' a
@ List of medical institutions accepting overseas visitors Pl sl 1t b youe Boal
@ How to use medical institutions in Japan & L
Japan and visit a medical insfitution for care, treatment costs can be very
expensive. Just in case something happens, travelers are recommended
fo purchase an overseas travel insurance policy. Some policies are
\J
PRBSEIBBAR—IN NTHT A T~US
BROHRIEDIF RS 83! IXBRHRESM. PMPHRERADMS {REF! BHK 27|LietUx Y= XL AOIE Sl0lA0] 22AL0|H ~ HIF
For your safety, check the Okinawa Disaster Prevention and Information Portal Site & T _y—a
UTDER-—ERADRBAZTSNETOTEOIFALES L. & @
ERBEHPEBEAREEBNIF AL, EHRARBHUTEDRES, BEYANMA.
RIS RPMELEEAADMS - BHRRVIZEFHIERRRE - EDENFA -
This portal site provides information and related services concerning possible disasters in Okinawa.
OBBENDRT HBHUENS  BHIETBHFAFRIER
© BB ALNEMNE. BMIETREBRIAMFIZER 0 RSKMAAROBREDE « BHMISTREMAAEREEN
open
OSRTOHERTHQFEIRM ERVHRIERIMBRRIER
O SRTAENSRKERB. BN, HAZW. BRRBRER O ARWRENTRIAR « TR  WHEHE  WRRESBER

UL, elelof ciulstol 92 213 Sol ojels
@ Information about overseas travel insurance: If you are injured or fall illin
available to overseas travelers even after they have entered Japan. m E m
MRIRADKBICEITIR—IINYIIELT,
27|Lje} K|ote] Taol et ERIAO|SRILICE. 0249 2 HHo} MHIAE B BS 4 IASLI L] BO| $Bs FHR. .R{_ N
© XIXHHI7} WaisHs T AT, Tk KIAL LA THA MR @ Information issued by local authorities including evacuation advisories, evacuation orders, and
) 7|g§0| 'ﬁ"@%}E 7'@";2‘2, QE, iEGE, xlﬂ, ﬂ'-l’ul @E ) In!an:atio’n \ssued:‘y the Meteorological Agency including weather advisories and alerts, gﬁ ‘*

O HBT DH T 2BRAREIFR 2t |
O HMTALNERRIPER O HEEATNBRREEN mﬂ-c ? .
© AMHO| WA= ESHE @ i the Fire and Disaster for protection of the public

@ LERIEREBDIHDBEKA—ILPSNSDE R REBR ! KEHN!
© FAZBLAESRN, BSERIFREAFLSNS © HRBEFHAL SNs + BITRE LIRAERER SE 52! Registration
@ 2|2 HEE 27| 95 Wil HIUD} SNS S5 @ Registration to receive disaster prevention information by email or social media iz b::; ;1

Mtk. —458 @it QRE URL QRIE

URL‘QRD_F (B*Eﬁ»ﬁ) Check the URL and QR code in advance
http://www.bousai.okinawa. jp

RRERR WAERR PCHX PC

http://www.bousai.okinawa. jp/sp

FHUR T AUEEHY Mobile @G WASKE PCHE PC FHUR 7B AMEER! Mobile

Sl e AL RIS B AR KB EIRIR TEL 098-866-2143

27|Liot! RIALZ A W97 |22 2

WREBNPRL BXE1 BUARADRN BHEN
7Y ZEAO|E0] 2882 Enquiries about the portalsite  Disaster Prevention and Crisis Management Division, Executive Office of the Governor, Okinawa Prefectural Government
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(HBER - IER AR FiE

SIER) (REBER R RN F e g5 +)

(EAHEA M 9|3t i3} X|= A|E) Page for pointing to symptoms and their descriptions.

(BHEREERE) (BHERRERE)
(nEat s Mg 722 ch)
Please indicate the severity of your pain or symptoms.

SEAMVEL
(k) (5)
(Bi2|7+ ofzChy

I have a headache.

«&1@} ((?éi%))
<<°'0I ALk

I have a fever.

HEVNT D
(B2 ) (EZ)
(OIXI~CH)

| feel dizzy.

FEAYEL
(BEe) (iR ) (BH 7t obzzCty

I have a pain in my abdomen.
EE7OJ§| \

(B (BR)(?I7t Ot=LCh)

I have a stomachache.

BHPERDIEEERLEXT 9 KETED

MR D 0N
(PIRE) (PR Q (IEBET) (SFRIER)

(&2 4 2Ath

Tolerable

P

A

THI
CBESE ) (BEEN (ALY | have diarrhea.

BRAMEE L
(BREE F»«EEBEF»«TOI OFZLCH)
My eye hurts.
BABRV-BZ(CKL
(BRI -BERE(ERR-BRAE)
(2017 %=Lt 271 8ED) | cannot see well.
R h

KD
«EEE FE) (EREEAE) (=01 7HECh)
My eyes are itchy.

FHME L
«@Wr»«”ﬁﬁr»(g Qto| otzCh)
I have a sore throat.

EHAHEN
N (xFEEEN(ERHES)
(2A27tLtR| & °‘*5E})) I have lost my voice.

cANHD
(rze) (mep) (7t ot LH2LCE)
I cough up phlegm.

gENHZ
(PR () €71 &1o| Lh2CH)

I have a cough.

HAL: *4, *50 *6. *7. *8. *9. 10. *11 MWkfr. Hft: JIST0103:2005
SIFHZRIR © %4 ~ %5~ %6 ~ %7 ~ %8 ~ 9~ 10 ~ 11 FHE ~ Hfth : JIS T0103:2005

Q184 : *4,*5,76,77,78,%9,10,*11 #&F J|E}: JISTO103:

2005

(e alEch
Very severe

g7k

k)
<</)Ibrr7k>><</lll§?7k>><<'?t%ol Lt2LCH)
hagve arunny nose.
\

)
<<,,.f,m1>><<,,.L,Tm>><<qn|7+ Lh2Ct

I have a nosebleed

<Lwpd
(FTIERRRE) CFTREmEN RN AH 7 1)

| am sneezing.

L
(B2 (BAM) (217} of=Ch

Fﬁ 7J L
(R (B2 (§2I7 et=ch)

| cannot hear well.

HISH
(ES) (EI8) (0/2)

My ears are ringing.

O DAL
(EBEmRE)(EEEE)
{leto| oty My mouth hurts.
FHYEL
(ER98) (ETER) (17t oLty
My tongue hurts.
RO A DA
(AR HBRENTER HERED
(atS =2 £ QICH) My taste is dull.

ALY
(=) (580 €017t OfECh)
I have a toothache.
HENEL
(SRR (FERED (S!S 0| OHLCE)
My gums hurt.

ERNEEYAN
(BEFEAR (T £5Eh)
(S0] EOP7Hx| QH=CH My neckis stiff.

BHYEL

(B8 (EF)(=0l ohzeh)
My neck hurts.
BAENTWD

() (ETE) (20| 2o Ak

My neck is swollen.

FEAYE L
(BZFE) CBEFE) (S1217t ofZLCh)
My lower back hurts.
TRICLONDAH S
(T BRERRR) (R A )
{Ct2|7t H2|CH) My legs are numb.

Reference source : *4, *5, *6, *7, *8, *9, 10, *11 Japan Tourism Agency, Others : JIS T0103:2005

AL
(RN Bz (R 20l OFZCh)
My knee hurts.

H(F DAL
(TFETH (R Z (=

| cannot bend my knees.
Hx(F LN
(TEE(ERESN(ES 4= 2ich

I cannot walk.

=+ gith

FAYE LY
(9% (FafE) (7t &0l OFZECH)
My chest hurts.
EEE)
V) (LVENCIHE 0l S22 ARICH
| am having chest palpitations.
IRDYEL1L D
(BiEzEL) (ARIEZRAL) (Lol D2 X Bty

My pulse isirregular.

BEELW
gﬂ?ﬂ&liliﬁ))«ﬂW&E%ﬁ))(( 271 S0
have difficulty breathing.
bti—ktai—-9%
((ﬁ%%;n))((ﬁ%%%))(@l ol a27h k)
lam Wheezmg (lightly).

—£-93
(BMREENARSE) (MY 2207t L)
lam wheezmg (heavily).

SYINNI 2
<<-»ﬂnﬁ>><<ﬁﬂﬁ>><(2 O HxtCH)

Iam out of breath

MPRM T
((ﬁﬁu)) CPRODY (H e 7} LIRACE)

here is blood in my urine.

HER A EE
CHEPRERME) (HE PR EE) (AH0| BECH

I have difficulty urinating.

SEPR
CERSM) (SBPRN (Bl )

I have to urinate fre uently.

BB CREAND D
CHEPRBY A R (HERRFSF A B R
(A#Al DE0| ACH
Urinating is painful.

R

I was in a traffic accident.

| fell down.

Hlco7
GBHTIGEETY(REL

| bumped against something.

EHT
(ﬁ*ﬁﬂ?»«ﬂ%ﬁﬂ?)}«%‘ﬁﬁq»
ell.

g
(TBEH) (KEHH) (DEAD)

AN
CERE T ) (B T ) (IR

hisnsc
(EEBEE) (et ) (<

I'have a rash (in one place)

BT
(Zi?‘))((é’*%))((ﬂ"lol MZCH
have a rash (all over)
HDRAD E L
(SR ) (BRERE)
(7t2AS 50| At 1am very itchy.

FO| WAL

CAZLA
(SR2) (FRB) (FER171)

I have hives.

BIENTEL
(REmE) (REsE) (Hl 7t OFZCE)
Ihave a pain in my abdomen.
HIENED
CRERK) (BRAR) CHH 7L HZICH)

lam bloatedA

2usil|
(PR3E i) (P38t ) (ol o %)

I have vaglnal blegdlng
YN an)
(PRig k) (Raig k) (R0l Af 20| LIRLCE)
Iam leaking water.
_RBERAICDONT
[UCRDZENH D
(BRIBOEEN( BRI LEE)
(OR7I0lIA A E|= S 20| ACH)
| worry about the baby.

RIEH I N
(FEEHMY(REZHMI(FZEE)
|am having irregular bleeding.

SHVE L
(RaErsE) (e (B 7 of L)

I'have a pain in my abdomen.

AETHIFTTLD
<< B3 (— E;@))((ﬁl# S Ach
My baby won't stop crying.

Ay
(IRPE) (MBIEY (ERUCE)
My baby threw up.
Bh'd D
CRER) (BB (E 0] ATH
My baby has a fever.
BEzZLaW
<<7FU2 R (RIZERY (&S HX| h=Ch)
y baby won't eat.
[IHVR LY
«/Qﬁ*ﬁW))((/xﬁFW)}((ﬂ Of gich)
My baby is listless.

THZEULE
(AT H(RMBT (R linjured myself.

ey
(U5 T) (BIET ) (0D

| cut myself.

RE o7
(Lt T ) CRIE T ) (BRACH
| pricked myself.

L7
Csts, 265 TG /BB TH(2H4E LA
I burned myself.
RSN
((ME\UTUSZNM@UTUQM“*HIWI =FCH

| was stung/bitten by an insect.
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Use this by pointing to the relevant question. the airport Ef}fr Q%rga' <tation S

p
R AT @ -7 AR
HNED
the bus stop hotel the beach tef;ecﬁg;rgen%om

NEEDFEBEELD. ZOY— FMEHRL TSRS R TOEERT, ® (]

ML & aves ZE20
) o } ) ) the restrooms tsqgrgonvenience restaurant Shuri Castle
I'mnot proficient foreign language, so allow me to use this phrase sheet while we talk.
% SHABERR 100> 57 KSR T
E ﬁ'ﬁ'g Daily conversation
Churaumi Aquarium the 100-yen shop the drug store

VKB TIN? HI—EE>TLIEEL INICBLVTLKEEL

g’ﬂ Lo

How much is this? Could you repeat that? Could you write it down for me? ES5huFEuieh? kiﬂétﬁ'b‘ ? t)‘gr—cb\[cﬁﬁbg L&IOIDN?

OO0HTd, @ BEtOZEIHNMERMD DD D BDZERF > TLEITH ? f -
What happened? Are you all right? Shall we call someone?

It costs yen.l— Do you have anything with the name or address of the destination? ~%H¥G§ lJ J: 57)\ ?
H=EE

g
3

S5
~[CRDTEL\DTTH

an ambulance? the police? the fire department?

£/ L= ~ZIFL LEF LT

% JINRR— b fnzess B4t EHER

a bus a taxi the monorail passport flight ticket wallet cell phone

AV S
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Request for cooperation in preventing COVID-19 infection

a0+ IV ARERIE DT HADERL

ishEOS
e

023 2

S

() ()
=)l
FAREIVRA

DIST
* %

BIRIFRZEHRIES
RIRIF R 2 IER
At=lE He| £7]

£
e
<

h

Be;’

_ Okinawa
[

FHW/HE

iBERF /HS
wERF /HE

= /a5

HHERTChBNARFTERSEE
EEBUHTE, BEBHN, Hi5RE,
EERESRTHE  1$SBEA  #FERS ©
= HCIMO| EX| 42 22 &7IAI7| HIEHLIC

®4@=  V20CvB

2021.3.586hR



